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Aquiles. Para decir verdad, no hay aqui ningtn
interés dramaético, sino solamente cinco O seis
figuras de jovenes desnudos, dos mujeres vestidas
en el centro y dos viejos en los rincones. Cada
cuerpo, como es hermoso y vivo, interesa bastante
por si solo; la accion es secundaria, el grupo no
estd alli para representarla, sino solamente para
ligar el grupo. Se pasa de una linda joven vestida
4 un bello joven desnudo y después & un hermoso
viejo sentado: he aqui toda la intencion del artista.
Debid gustar entonees el ver un cuerpo inclinado,
d(:,-:!m(:.-; un brazo levantado, des[‘;ué-a un tronco
firmemente asentado sobre los dos muslos.

s cierto que esto se halla & una distancia in-
mensa de nuestras costumbres. Si estamos pre-
parados hoy dia para algan arte, no es en verdad
para el estatuario ni aun para la gran pintura,
sino todo lo méas para la pintura de paisaje 6 de
costumbres, y mejor ain para la novela, para la
poesia y la miusica.

Puesto que me atrevo & hablar sin rodeos y
decir las cosas como las siento, mi parecer deci-
dido es que el gran cambio de la historia es el
advenimiento del pantalén: todos los barbaros
del Norte lo llevan en las estatuas; él mal el
paso de la civilizacién griega y romana 4 la mo-
derna. Esto no es ni una genialidad mia ni upa
paradoja; nada mas dificil de cambiar que una
costumbre universal y diaria. Para desnudar y
volver 4 vestir al hombre, es preciso demolerlo y
refundirlo.

El rasgo propio del Renacimiento es el desuso
de la gran espada de dos manos 6 mandoble v de
la.armadura completa; el jubén abierto, la toca, el
panlalén ajustado, muesiran el paso de la vida
feudal & la vida urbana. Ha sido necesaria la Re-
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volucién francesa para hacernos dejar la espada
y el pantalon de hullones. Es que el ple
hombre de negocios y enlodado con sus botas, su
pantalon y su gabén, reemplaza hoy al cortesano
de talones rojos, el hermoso pen*]e‘ufhhir1 bordado,
ornato de las antecamaras. Del mismo modo el
desnudo es una invencién de los griegos. Los
lacedemonios lo encontraron al mismo tiempo
que su régimen y su tactica militar: los demas
griegos lo adoptaron hacia la X1V Olimpiada. A
las ejercicios que el desnudo lleva consigo debie-
ron indudablemente su superioridad militar. Dice
Herodoto que si los bravos medos fueron venei-
dos en Platea, fue seguramente porque sus armas
eran menos buenas, pero también p:’n'que eslaban
embarazados en sus amplios vestidos. Cada grie-
g0, tomado aisladamente, se encontraba asi Tru-’a&s
agil, con mas destreza en sus miembros, mas
robusto, mejor preparado para el antiguo género
de combate, que se trababa de hombre 4 hombre
Y euerpo a cuerpo. an(") este titulo, la desnudez
era una parte del conjunto de instituciones y cos-
tumbres, v el signo visible por que se reconocia a
la nacion. £

Heme aqui ya en la sala de los bustos. Seria
mucho mejor hablar con frases graves v con ex-
tlamaciones, pero el cardcier os salta i la vista:
imposible notarlo de otro modo que por una frase

desnuda. Después de todo, estos griegos y estos -

romanos eran hombres: ¢por qué no tratarlos
como confemporaneos?

Lscipeidn el Africano.—Una amplia cabeza sin
eabellos, nada hermosa, las sienes aplastadas
como las de los carniceros, pero la quijada solida
¥ h,r‘ labios enérgicamente apretados de los domi-
nadores.
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Pompeyo el Grande.—Aqui, como en la histe-
ria, es de segundo orden.

Caton de Utica.—Un escolar malhumorado, &s-
pero, de grandes orejas, derecho y rigido, con las
mejillas salientes de un lado, grunién y de 1magi-
nacion estrecha.

Corbulon—Un cuello torcido, que tiene colico,
gesticulante y astuto.

Aristiteles—Cabeza amplia y complela como
la de Cuvier, un poco deformada por la mejilla de-
recha.

Theofrasto—Rostro iial‘:z‘iiac?s‘ y lleno de an-
gustia; es el que ha dicho sobre la felicidad la frase
desesperada que comentaba Leopardi,

Marco Aurelio.—Su busto es uno de los que se
encuentran mas frecuentemente, v se le reconoce
en seguida por sus ojos a flor de la cara. Es triste
y noble, v su cabeza es la de un hombre comple-
tamente dominado por el cerebro: un sofador
idealista.

Demastenes—Toda la energia y todo el arrojo
de un hombre de accién: la frente es d*l pPoco de-
illilnldrl la mirada es como una espada: este es el
perfecto combatiente, siempre arrojado.

Terencio—Un meditabundo vacilante, con la
frente baja, poco craneo, el aire sombrio y triste.
Era cliente de los Escipiones, pobre protegido, an-
tiguo esclavo, purista delicado, poeta sentimental,
y et su tiempo se preferia a sus comedias las dan-
zas en la cuerda.

Commodo.—Cara fina y extrana, peligrosamen-
te voluntariosa; los ojos & flor de la cara, un JH\PP
hermoso, un elegante que podra hacer singulares
Cosas.

Tiberio.—No es noble, pero por el cardcter y la
capacidad puede llevar en su cabeza los negocios
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de un imperio y la administracién de cien millo-
nes de hombres.

Caracalla.—Cabeza violenta, vulgar y cuadra-
da, inquieta como la de una bestia salvaje que va &
lanzarse.

Nerdn.—Un hermoso craneo lleno, pero de una
alegria vil. Parece un actor, un primer cantante
de 6pera, fatuo y vicioso, enfermo-de la imagina-
cion y del cerebro: su rasgo principal es la barba
en ]mum.

Mesalina.—No es nada hermosa y estd adorna-
da su cabeza con dos series de tirabuzones poco
naturales. Tiene una vaga sonrisa fria que lastima
el corazon. Es el siglo d{‘ las grandes cortesanas;
ésta tenia la sinrazon, la colera, la sensibilidad y
la ferocidad de la especie. Ella es la que enterne-
¢ida un dia por la elocuencia de un acusado, se
retird para enjugar sus lagrimas, y después reco-
mendo 4 su marido que no le cle‘ ase escapar.

h\prrwmu —Un hombre ELL@HE‘ bien cimenta-
do sobre facultades completas, presto a todo suce-
so, avisado, digno de ser Papa en el Renacimiento

Ved atin en otra sala un busto: es de l:.r] ano,
imperialmente grandioso y formidable; el énfasis y
la fiereza mimmh brillan en él. Seria |uea iso leer
aqui la Historie Augusta; estos bustos hablan mas
que los malos cronistas que nos quedan. Cada
uno de ellos es el resumen de un cardcter, y gra-
cias al talento del escultor, que borra los acciden-
tes, que suprime las particularidades nimias, se
ve al instante ¢ este caracter.

A partir de los Antoninos, el arte se bastardea
visiblemente. Muchas estatuas y bustos son ¢o-
micos sin quererlo, de un eémico desagradable y
hasta odioso, como si se hubiera copiado la mue-
ca de una vieja ética, el temblor de un hombre
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gastado, las expresiones bajas y dolorosas de una
méaquina nerviosa descompuesta. La escultura se
parece 4 la fotoescultura de nuestiros dias; se
aproxima & la caricatura de lal 6 cual estatua
grande de mujer de torso desnudo, cabeza cefiuda,
cubierta de postizos folos...

Mientras uno sigue su suefio y conversa inte-
riormente con todos estos seres de piedra, se es-
cucha alrededor murmurar y cantar el agua que
sale por la boca de los leones, y & cada vuelta de
las galerias se ve un trozo de paisaje, tan pronto
una gran masa de muro negruzeo, por encima del
cual brilla un naranjo, tan pronto una vasta esca-
lera donde cuelgan hierbas trepadoras, tan pronto
la mezela de techos, torres, terrazas y el enorme
Coliseo en el horizonte...

No quiero ver nada més hoy; sin embargo, ¢es
posible no entrar en la galeria vecina, sabiendo
gue encierra el Rapto de Europa, del Veronés? Hay
otro en Venecia, pero ésle, tal como se sncuentra,
alegra el corazon. Los grabados no dan la idea
justa de él: hace falta ver & la amplia y fioreciente
esclava con su vestido de color verde azulado: pé-
lido, inclinandose para sujetar el brazalete de su
sefiora; la noble estatura, el gesto tranquilo de la
joven que tiende el brazo hacia la corona llevada
por los amores; la alegria y la voluptuosidad de-
liclosa gue irradiaban de sus ojos rientes, de sus
hermosas formas desarrolladas, de este brillo y
de este concierto de colores fundidos. Europa esté
sentada sobre la mas soberbia tela de seda ama-
rilla y dorada, con listas negras; su vestido, viole-
ta palido y rosa, deja salir su pie de nieve; la
camisa fruncida encuadra la suave redondez de
la garganta; sus profundos ojos miran vagamente
a los nifios que juegan en el aire, en los brazos, en
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el cuello; en las orejas centellean muchas perlas
blancas.

El Foro estd a dos pasos; se desciende alli
y se descansa. Fl cielo ostenta perfecta pureza:
las lineas limpias de los muros, las viejas arcadas
en minas, apoyadas unas sobre otras, se destacan
en el azul como. si hubieran sido trezadas con el
lapiz mas fino; gusta seguirlas, volver # ellas s
seguirlas aun. La forma, en este .aire limpido,
tiene su belleza en si misma, independientemente
de la expresion y del color, como un cireulo, un
ovalo, una curva trazada en fondo claro. Poco &
poco el azul se yuelve casi verde; este verde im-
perceptible se parece al de las piedras preciosas
Y 4 las aguas de fuente, pero mas fino atn. No
hﬂ]:»_'i;"n en esta larga avenida nada mas que cosas
curiosas ¢ bellas: arcos de triunfo medio entarea
dos, colocados & través los unos de los olros: res-
tos de columnas caidas, fustes enormes. enpiteles
al borde del camino; & la izquierda las bovedas
colosales de la basilica de Constantino. sembra-
das de plantas verdes colgantes; al otro lado lag
ruinas del palacio de los Césares, vasto montén
de ladrillos en rojecidos, enronados por los arbo-
les. San Cosme con su portal de columnas dete-
rioradas, Santa Francisca con su elegaiile cam-
panario; en el horizonte una linea nesruzea de
cipreses delgados; lejos atn, parecidas & un mue-

He en ruina, las areadas que se caen del templo d

Fat
el

Venus, y en el extremo, para cerrar el camino,

giganlesco Coliseo dorado con luz riente.

Sobre todas estas grandes cosas, la vida mo-
derna se anida como una seta en un roble muer:
to. Balaustradas de pértigas & medio deshastar.
eomo las de una fiesta de aldea, circundan el
foso, del cual se elevan las columnas desenterra-
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das de Jupiter Stator. La hierba crece sobre las

i 3 3 1 " = T B |
pendientes inclinadas. Pilletes andrajosos juegan
alli al tejo con [l“(l!nl\ Viejas en compania de

ninos ;_' I'¢ 11!'1]1'-* se ¢calientan al sol enlre

mundic . Frailes blancos &
pués esc olares con .‘-'Hltli\i‘i‘i'f'_w- i
por un {‘t‘i{'.-si;':~5-1<'l'i arroganlte ! a
mas de hierro suena y resuena ce e la basili-
ca. A la entrada r[i*. 0liseo [w-‘h una oracion a la
Virgen, que olorga ~ dias de indulgencia, y en
esta oracion se trata a la Virgen como una diosa
independiente. Sin mnlmz-:w descubris aun gran-
J'lt_‘..-« rasgos de la ;sla&:"n‘m raza y del antiguo genlo,
Alzunas de estas vie|jas se parecen d izn_ sibllas
[i(_)k] Renacimiento, Tal aldeano con polainas de
cuero, con su capa manchada de lierra, tiene la
figura mas admirable, la nary chata. la |
ariega, 10s 0jos negr “hablad
tle genio natural. Bajo las b veda
oia vo durante media hora una v jue parecia
salmodiar letanias. Me aproximo, y encuenlro un
if:\t?i'l sentado en el suelo I e ia en voz :!lllri__c‘nu
tono recitativo, delante de cinco 6 sels galoplnes
achados en el suelo, el combate de Rolando y de
Marcilio en el Orlando Furioso, Yolvéls & cenar
al 1|Illm meson <|\|L-' se encuenlra, a casa de
Lepri, un na.nl(ui: ro sucio, peluquero, embadurna-
do con su viejo tupé grasiento, que ‘
cara: se instala en la sala vecina, provi
mandolina y de un pianito portéatil

|_‘||.I

E:IC'\“"J 'IL IH I‘i;:‘ l\:
diablo tiene mmi ién un alma, el alma flc un ‘.Ith—
ta. v se olvida uno de comer al escuchario.
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El Vatiecano
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hacer; esta gloria y esla oecupacién le bastan. En
efecto, en los mas hermosos llempos de Greeia.
los triunfos gimnasticos parecian tan importan-
1es, que muchos jovenes se preparaban durante
anos, en casa de [os maestros v con un régimen
particular, como hoy dia los cahallos de CalITerss
entre -r“‘-itil'iiiii{i'll'l.l'-'. Tiene el atleta aspecto un
POCo cansado, v quita con su bruza el sudor v el
polvo pegado 4 su piel. Perdéneseme esta frase: se
almohaza: la palabra es chocante en nuestra len

gun: Pero no lo era ]\.‘s’;'.‘i los ;:l‘j;‘_:w-_ (511(‘ no .-!‘.I-.'H‘ﬂ-
ban como nosotros la vida humana de la vida ani-
mal. Homero, al enumerar los guerreros que estan
ante Troya, pone sin pensar en ello al mismo nj

\'{3; ]*J\ "(II‘E‘H‘--* jw ;=-" i?l)l]\}'fff‘*. ’w‘-:.“ili diid 'i-‘"L‘*

i0s jefes y los reyes de los griegos. Dime. ioh
Musa! ;quiénes eran los meijores enlre ‘

: s 103 hom-

bres y los mejores entre
.\].fs‘« il"i' Olra “.‘;:l“.-

bia tomar semejante vida

de tono nal

el sol, el

Pl.wl-"m, e '_':‘[i‘.i?w':"‘[ [

se burla adversario

berse hecho le o v asi lector, le dic

el (!_\'(ri':".fl‘w conserva el :

["f.']vl't' homhre que

el cuello rigido v ¢ _

J?i H‘llni'”fl.‘l"““.‘}_- b ieifllt_» el mundo

al éscuchar

MOS0, cas) porque no es
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dil_ pero las piern; 5. 2 :

| 1
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sndran la expansion y el arrojo de un
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espiritu esté completa, cuando Ja

la comedia tocan a su fig
Alejandro, desembarcando en’ la Tréade, se des-
nuda con sus compafieros para honrar mu Ci
ras la tumba de A Aquile ]nl"-f":mr\ i
ha 'im'im eslo mismo en su primera
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vasito de aceite; uno de ellos, que no .1I-.?l']!l? illi'ﬁilrf
irece afios, es el Lysio 6 el _\Ii‘_’.il(‘.‘\k.‘jlixl}‘.“f}. }‘.::‘,T":';

De tiempo en tiempo, se tie~tf:sit.4.‘1 |;.1|".M. 0 LJ;-;.i.;
ciones que dan luz sobre estas |-¢,1~ 11st|  re e
sentimientos tan alejados de H,""“,)!H'\,' ’.7“_“_;1 E‘l.
una, publicada este mismo ano %111:11: \ll].lll ._,1“\‘“ i
leta de Thera y encontrada en| el pedes :1. _J!““lmv
oie. Los cuatro versos tienen la belleza, w : .|’|.'
v la fuerza de una estatua: «La ‘.ix'lwl"t:l i::]‘-l‘*::,(“.gli\“
oil es & precio de su sangre; pero esie nino, aun
::!1|li(:‘ill.t§ll?\ halito de la ruda h;.\;lH;.i 'hﬂ.\-ii.”l:,!‘l{,:_.t_
sermanece firme para la pesada labor del pan qrh
}V'ruk v la misma aurora ha visto Dorocleidas, dos

2 ‘-.‘q CO 'llll;“.i“-" : :
YeCes l,(\l i nensar en el ‘;HHI ;‘1] mismao
l)f,-.i-“ es preciso pelk I :

PR R | bien. El amor que sugeria la
: ¢ 3 ) B ) jue !
T].’_:ﬂ]l;:r egll'"‘. ern ¢ JIE 1

: L nactan ag una perversion de la na-
vida de los gimnastas es una !"-" s T

: . necto. los rel

alari ana; a este respeclo, ! .
furaleza humana; a : . Del mismo
Platén son en verdad exorbitanies, Del mism

1 3 !l | -
{0, estas costumbres antiguas, que en el hom
modo, estas 3 ._

- ALy T 11+ VO T ympen-
i ' & ”l! ']t';‘.!l]lllisl.l i | S iy
!'l'(: “‘“IL‘-“‘“J“ e“dll” _r, } ‘ l 5 ..I.‘_‘ .‘I.:-ih” \\-ll 7
‘-i.‘ll']‘l)n ().l eil]”“{‘l el |~‘| AONIDIC, alid ol >

x .andaloso. Nos creemos ofendidos
\ofanes es escandaloso. NO .

¥ né dirliamos si

porque fenemos ;|u\'l.'l;is‘ f'l'\l!!cis. ,,‘_‘-H\_ airt \‘El:'
M - w il : ) e y
: 0 16 ‘asentase su l’,l’[‘i!.‘*r’f alta en uno f!’._‘ nue 1-*“-
|e !(.1_|| )€ “ NS : € v N wenltura muestra
salros? Felizmenle, lo que la esculiul .
i e ] ] \ tan sélo la belleza.
egn esie mundo singuiar es tan : IC 1‘
21l < L\ i1l 110X ; ; : ) : y ; i
[Una canéfora de pie, & la entrada del Bra w,ll

e | Latl i A - |} " 1 Yarthai R \.1]' LL]"', ( (1
= cp narece o la del l arthenon, aundg :
Nuovo, Se pal wanda nna hila de las pri-
trabajo secundario. Luando una hij

id y a1 6=
familias no tenia por vestido, como aq 1t

meras iagiiila Il el ! = 2 k o ;[.“.il‘-;
lla. mAS que una camisa, y por encima una meai
1a, H ! .- .5 R o llevar vas
camisa: cuando tenia la costumbre de P
~as sobre su cabeza. y por consecuencia tenerse
SOS SODre s Calgsa, ¥y | : o o
lerecha: cual por todo peinado recogia 'sSus
dgerecha; cual { ) I

|
I 2 s enando el ros-
cabellos o los dejaba caer en rizos; cuan 10 ¢
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tro no estaba surcado por las mil pequerias
cias y las mil preocupaciones burguesas,
mujer podia ostentar la tranquila actitud de
eslatua. Hoy queda un resto de aquello en las
aldeanas de los alrededores. que llevan sus cestas
en la cabeza, pero estan estropeadas por el tra-
bajo y los harapos. El seno de esta estatua apa-
rece bajo la camisa: la tinica se adhiere, v visi-
blemente no es mas que un lienzo; se ve la forma
de la pierna que rompe la tela por la rodilla: los
pies aparecen desnudos en las sandalias. Nada
]’PUL’"['_E ti(}"il‘!'}l‘ﬁ el serio zi::||r3r_'t:': natural del I'0Ss-
tro. Clerfamente. si se pudiera ver la persona real
con sus brazos blancos. su

s cabellos Nnegros, i,r;'!ju
la luz del s0l, se doblarian

las rodillas como ante
una diosa, & impulsos del respeto y del placer.

2ue se mire una estatua completamente vel
da, por ejemplo, la del Pudor: es evidente que el
iguo no altera la forma del Cuerpo; que
legues, fijos 6 movidos, reciben del cuerpo
Sus lormas y sus cambios; que se sighe sin Lra-
bajo el equilibrio de toda la osamenta, la redon-

dez del hombro 6 la cadera, el hueco de |a espalda.

a-

vestido antiet

ln!\ E:.'

La idea del hombre no era entonces, como entre

nosotros, la de un espiritu puro 6 impuro, 6 un pa-
lelot de Dusantay 6 un vestido de madama Alejan-
na espalda, unas ap-

drina, sino la de un pecho, u
ticulaciones de los misculos. una

l‘-i]iiﬂil (iH[‘SHI
€on sus vértebras salientes vy tendones del cuello,
Una pierna redondeada desde el talon hasta los
riliones. Se ha dicho que Homero sabia anato.
mia, porque describe exactamente las heridas. la
clavicula y el ile6n: sabia simplemente del hom-
bre, de su vientre & de su torax, lo que todo el
mundo sabia entonces. |

dido en la Escuela practica

A0 IH'H“. IIi"“'\ VO ,'!(" apra

x }
a Proll-

me aclaraba las tres




150 H. TAINE

cuartas partes de las cosas: illl[n'l\i”lzle lm_\' com-
ln!'entiﬂl' el ;.t?l}r-::’t]uh-lm. de {‘.‘-'\l'r“' _m i_lxlzn', SIno se
ha tocado por si mismo la articulacion del evello
y de los miembros, 3i no se ha adquirido ;ml?s la
idea de las dos partes ‘-f:‘i.lll[‘it*- del cuerpo, el bus
to |1'|'»\i“ SO i-r‘t" oi })::w"i: ele: 81 no se conoce (‘l ne-
:anismo que une todos los musc :1!..5‘ de la plan-
ta del pie & la pantorrilla, al muslo y & “Zu\ huecos
de los lomos, para enderezar 4 un hombre y man-
tenerlo de pie. A s : .
Nada de esto es posible sin el vestido anti-
guo Ved la Diana mirando d Endimicn. Su vesti-
do cae hasta los ]>iv~<‘ tiene, ademéas 13{? esto, una
O‘}H"r'll" ['}P [“'lllldn \r’\il II! 1|1r{|7 AT [N']'M u"l IILU
esta desnudo. Desde (ue e ]w' estd ], wdo. como
el de Ias lindas seforitas que |‘::.-‘.~'m7: yor aqui con

un libro en la mano, no se ve el cue po natural,
sino una méquina artificial. Lo que veis no es el
ser humano, es una coraza articulada. excelente
contra las intemperies y admirablemente lustrada
para brillar en una habitacién. La mu por la
cullura y el vestido moderno, se ha con E‘i"'l!ll en
una ('.-i:br'it: de escarabajo, hinchado por la cintu-
ra, rigido en su coselete luminoso. mon 'Nn sobre
lm 85 Secas \ I: 1|m w{i:ir-‘_ l.'.‘li“;;i,({u de slw ndi cCes \
de e IJ\\nHlHt" brillantes. Las l‘ihf::.«, los sombre-
ros y las erinolinas tienen la agilacion y los cam-
biantes de las antenas y del doble par de alas,
Muy & menudo, como en un inseclo, la cara se
reduce & los ojos, & la expresion; el cuerpo entero
tiene la actividad movediza de un zéngano: la ma-
yor parte de la belleza consiste en la vivacidad
nerviosa, sobre todo en el arreglo (-mi![._»!a'w: de la
envoltura lustrada, en el aparejo compl L-.-ar]u y
adiamantado qgue hace ruido alrededor del cuer-

po. Al contrario, aqui el pie desnudo muestra
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en Hf}:ilm.i (ue la m"‘:: [inica no es mas f]lle ilIl
velo sin imp ‘\1“.u ta. El cinturdn (?\' una simple
euerda anudada por el primer nudo que cae por
debajo del seno; ambos pechos Jv\'.n ntan la tela;
]’c"i ll‘lHiﬂh :ie;i"--'il.‘u_iz\ én -.}]_ In--L]j 0, NO 5 Mmas an-
cha en esle silio que de dos de niu» de manera que
5€ ve continuar el hombro hasta el brazo. que es
amplio, 1

tosas i! 1€ penden '\":\' 4 ambos lados del corsé.
Desde n" .m)' COrsé, itu Imx cuerpo natural; al
contrario, toda esta vestimenta puede ponerse y

uerte, y no se parece & las patas filamen-

quilssz'w? en un jch-!;.:}le, porque no es mas que un
lienzo que se ha tomado v en el cual se envuelve
el 1‘:“1[ 0. :

Todo esto se obseérva en el Brae cio-Nuovo v en
otra multitud de diferentes estatuas. como las
de ;\I_I‘,:ii‘-{-' ¥ "lli_llt,‘l'lu‘ al lado (i;__' cada oran fj‘:__r”_
ra hay un busto de emperador. No se puede notar
todo; observo solamente una Julia. hija de Tilo. El
cuerpo es aun hermoso. pero la cabeza lleva MZOS
modernos. Este s6lo adorno basta para destruir
el efecto de la escultura vy loda la idea antieua. Da
aquel sitio parte un largo corredor poblado tam-
bién de restos griegos y romanos, v se Hega al
museo Pio-Clementino, donde las obras de arte
eslin separadas y agrup ;.‘im cada una alrededor
de alguna obra capital, en habitac .--I_;\ml‘- re

: guiar

temano. Yo no digo nada de los objetos simple
mente curiosos de la tumba de los Fse Ipiones,
éstimada Y preciosa para los anticuarios. lan sen-
cilla de forma. y cuya piedra
L'idn'i Los hi 'ln[llt S Se Iih.‘-'li:i‘r

yarece "n ceniza CO-

alli pertenecen & la
“C‘lh‘lm 16n de los grandes romanos que, por la
conguista del Saminium y por la organizacion de
Id\ cole --.m\ ha l“*lullll_l'flw el im:l:J de BRoma
sobre lmm, y en consecuencia sobre el mundo
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todo. Son los fundadores, los vencedores de Car-
tago, de Macedonia, y por lo demés no han hecho
sino continuar su monumento. Este bloque de
peperina (1) es una de las primeras piedras del
edificio en que vivimos aun hoy dia, y la inscrip-
¢idn parece la voz grave del muerto que duerme
alli hace veintiun siglos:

Corxernio Lucio EscreiON BL BARBUDO,
NACIDO DE SU PADRE (ONEO, HOMBRE SABIO Y VALIENTE,
CUTA BELLBZA ERA IGUAL A SU VIRTUD.

Fuf ¢ENSOR, CONSUL ¥ EDIL EN VUESTRA CIUDAD]
ToMd A Tavrasia v A CiSANNA, EN BL SAMNIUM:
SOMETIO TODA LA LUCANIA Y TRAJO REHENES.

He aqui las obras maestras: primero el Torso,
tan alabado por Miguel Angel. En efecto, por la
vida, el esfuerzo grandioso, la potenle sujecién de
los muslos, la fiereza del movimiento, la mezcla
de pasion humana y de nobleza ideal, estd con-
forme con el estilo de Miguel Angel. Un poco més
lejos se halla el Meleagro, cuya copia se ve en las
Tullerias. No es més que un cuerpo, pero uno de
los mas hermosos que he visto jamés. La cabeza,
casi cuadrada, tallada & superficies sélidas, como
la de Napoleon, no tiene mas que una frente re-
gular, y la expresion parece la de un hombre algo
obstinado. Sea como quiera, nada indica alli la
gran capacidad y flexibilidad de espiritu que nun-
ca dejamos de dar & nuestras estatuas, y que
sugiere en seguida #l espectador la idea de ofrecer
al pobre grande hombre, tan mal vestido, un pan-

(1) Peperina, piedra blanda de mmarillento é ro-
jizo; propi errenos voleanicos ntos de ba-
salto, pomez, fonolita ¥ ofros minex
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talon y un gaban. La belleza de éste se halla en el
cuello potente y en el torso, tan bien continuado
por el muslo; es un cazador y un guerrero, nada
mas: lo es asi por los musculos de la curva como
por la cabeza. Aquellas gentes habian inventado
para la especie humana el sistema de las remon-
tas, v de aqui su rango en la historia, Los esparta-
nos, que en los antiguos tiempos de Grecia han
dado impulso 4 las deméas ciudades, se prestan
entre st sus mujeres para tener injertos escogidos.
Enol_uje esto, Platon, su admirador, aconseja a los
magistrados que arreglen los matrimonios anua-
les de manera que los mejores hombres fengan
las mejores mujeres. Jenofonte, por su parte, vi-
tupera & Alenas, que no tiene nada parecido &
esto, y elogia la educacion de las mujeres gspar-
tanas, educacion totalmente dispuesta para que
procreen & la edad en que es lo més natural que
tengan hermosos hijos. «Sus jovencitas—dice—se
ejercitan en la carrera y en la lucha, v esto estfi
sablamente ordenado, pues jc6mo unas mujeres
educadas, segun se quiere de ordinario, para hacer
labores en tela v permanecer quietas habran de
procrear algo grande?> Observa que en sus ma-
irimonios todo estd ordenado desde este punto de
visla. «<Un viejo no puede guardar su mujer para
si: debe elegir, entre los j6venes cuyos cuerpos y
almas admira, un hombre que debera llevar 4 su
Casa para que le dé hijos.» Se ve que este pueblo,
que ha llevado lo mas lejos posible el espiritu
gimnéstico y militar de la institucién nacional,
procura ante todo formar la raza.

Una rotonda pequenia al otro lado, encierra las
obras maestras de Canova, tan alabadas, no sé
por qué, por Stendhal; hay un Perseo que es un
elegante afeminado; dos Luchadores que son




H. TAINE

ll!'n\§.'.;xllr)l'='t- rencorosos, car 0s desnudos ocu-

pados emn cambiar lwi\‘!-._".::,"z,- Nineuna obra inter-
media enlre la insulsez y la groseria, entre el [Indo
iu\l}t] III' h~_;|\|l)!} vV iu's—. d‘_:.‘é!'ul'gllllui's_-a el mercaao,

- 1 } 1 . 'y
LI Iinstante 1a aistnciotl

Fsta imln»ll'll-uu muestl
: moderno. Cot tinuando, se

L
entre lo antigno vy 10
encuentra el Mercurio de Belvedere: es un hombre

joven y de pie como Meleagro, pero aun mas her-

moso: el torso es mas fuerte y la caheza ma
‘a expresidn son-

rera \

sobre su rostro flota una lige :
riente, una gracia y un pudor (1) de joven bien
nacido, que sabe hablar, porque es de raza 1nleli-
gente v elegida, pero que teme hablar, porque su

] I n_l.'si

alma es aun nueva. El efebo griego anle
Anistofanes hace comparecer en julclo

al [lijll‘-:' habia cor do

1 1 .
dado para lener ese soberblo gu‘t‘]lll y €305 mus-

hal e e hact i
eulos tan liceros: habia permanecido basiaf
st

proximo a la sencillez primifiva, ba

de curiosidades, de disputas

LOSs a
I.;- lener esle rostro trangullio
es lan grande, que 4 |

g primera mirada se

i
maria por un aire de disgustaao
i i

1 : L )
I'.: .rli"‘u‘l‘ ae [:1"\1:'.’;1,"{",' es qae
i
recienie y menos: cilia. 1ol
M.L‘f!‘r_‘ el del | de ser un poco elegante

acradar &4 Winckelmann vy & los criticos del si-

L'.'iH \\lil ols l'flili_-!‘.na- Crespos caen Iu-‘;' adell

dora distincién

de la oreja con encanta
tan sobre la frenle en una especie
coma hecha para una mujer; su actitud da
mente la idea de un hermoso joven lord

d(w-pa(ic § un importuno. Ciertamente este

Infans ',‘n,.p.:.‘_,.q
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tiene el savoir vivre (1) v ademés la conciencia de
SH;posicion; esloy SeEuro de que tiene criados:

El Laocoonte no es ::ml[m.'-n de edad muyv anli-
gua: yo creo (ue si estas dos estatuas fueron
desde luezo méas admiradas que las ofras, fué
porque se debieron & un gusto méas moderno que
Sus vecinas. Aquélla es un compromiso entre dos
estilos v dos épocas, parecido 4 una tragedia de
Euripides. La ar ad y elevaciéon del primer
estilo subsisten ' |

|.‘-‘. !':lii)f'h-'i":] .*il[]e"‘\‘]'lt'il I'_h_‘.
lﬂri il'n'-.x",‘u‘-n en la ljt‘i!il_’ «':-i‘n;".:’:l del "mrirv aque ha
perdido fuerza y valor, y que frunce la i'\i_'ill‘s_z sin
grilar; pero el arte nuevo, sentim ital v expresi-
Y0, 8e muestra en el caracler terrible v Iu»mlnn\.)—
dor del asunto, en la realidad atroz del cuerpo
ondulante de }Im‘%t‘?}ri-.‘!‘f!"‘, en la debili
ternecedora del pobre jovencilo que 1
Seﬁ‘\lE:i.i en li m-‘u-fw:u!w lft“ los “'|11<.-l1;“.,\

'_t' dci‘.[ 5=_ E;'\jw"\:";’ulw 'iw\mrn\;i de [
en la minuciosa analomia del sufrimiento.
tofanes hubiera dicho de este grupo. cor

Hipalito 6 de la Efigenia

uripides, ¢
Horar, que no fortifica, que en lugar de

as mujeres en hombres, eambia los hombres
mujeres.

Si los pasos de los visitantes no turhasen
paz de la sala. se pasaria aqgui el dia sin notar
Cada dios, cada héroe, reposa en su or: 3
deﬂf_]ri 'is“: '.I";.ii‘iif\‘- menores l“.“_ I'Hr‘ntl‘u :.;';‘,"”I-i”\-
8on los rincones de un patio octogonal, alrededor
del cual corre un portico. Cubos de basallo v de
grenilo, sarcofagos carg le figuritas, estan
Situados aqui sobre el pavimento de marmol;

Sdl

80lo una fuente se agita y murmura en este san-

rriente,
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tuario de piedras inméviles y de formas ideales.
Un gran baleén se abre sobre la ciudad y el
campo; desde esta altura se ve > extenderse el es-
pacio inmenso, los jardines, las puhlm lones, las
cupulas, hermosos pinos f)dl’d*‘a‘O]Eﬁ situados uno
& uno en el aire lnmpzdu hilas de cipreses negros
sobre las blancuras y las claridades de la arqui-
tectura, v en el l|un/om una larga cadena de
n‘mnl.aﬁab, cuyos picos nevados suben hasta el
azul del cielo.

He vuelto 4 pie por detras del castillo -de
Sant-Angelo 4 lo largo del Tiber, sobre la ori-
lla derecha: no se puede imaginar un contraste
semejante. La orilla es una lurua banda de arena
inelinada, limitada por vallados espinosos y aban-
donada. Enfrente, en la alta orilla, se extiende
una linea de viejas casas nuevas, detestables ba-
rracas jorobadas y amarillentas, manchadas por
la 1anL1‘_m de las aguas y el contacto de la mi-
seria humana: algunas sumergen en el rio sus
cimientos carcomidos; otras dejan entre ellas y él
un patinillo infestado de inmudicias: no se puede
imaginar & lo que puede llegar un muro que ha
sufrido, durante cien anos, las intemperies del
aire v las desdichas del hogar. Todo este marco sé
parece al vestido ajado de una bruja, 4 no sé qué
resto de trapos infectos y agujereados. El Tiber
corre amarillo y fangoso entre este desierto y
esta podredumbre.

Asf, pues, el interés y lo pintoresco no faltan
aqui jamas. Acé y alla, una ruina de antigua torre
se sumerge perpendicularmente en el rio; una
plaza por debajo de una iglesia prolonga sus es:
calinatas hasta el agua, y barquichuelos se aproxi-
man 4 las orillas. Diriase que era esto una de
esas ylejas estampas que se encuentran en nues-
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tros muelles de Paris, medio borradas por la llu-
via, desgarradas, grasientas, pero en las que se ve
un trozo grandioso de fabrica 6 de paisaje, al lado
de un agujero, entre dos manchas de barro.

El Pantedn y las Termas de Caracalla

Se quedaria uno aqui tres 6 cuatro anos, v
siempre estaria aprendiendo algo. Es Roma el
mayor museo del mundo; todos los siglos han de-
jado aqui alguna cosa. 4Qué es lo que puedo yo
ver en un mes? Un hombre fque muua 1.1empu
para estudiar y suplera mirar, encontraria aqui,
en una columna, en una tumba, en un arco de
triunfo, en un acueducto, sobre todo en este pala-
cio de los Césares que se desentierra, los medios
de recomponer y traer ante sus ojos la Roma im-
perial. He visitado tres 6 cuatro restos, y trato de
adivinar algo sobre sus fragmentos.

Kl Pante6n de Agrippa esta en una plaza sucia
y barroca, donde se estacionan miserables coches
de alquiler espiando & los extranjeros. Tiendeci-
llas de legumbres lanzan sus desperdicios sobre
el pavimento negruzco, y grupos de aldeanos con
grandes polainas y una piel de carnero sobre los
hmnlum esperan y miran, inmoéviles, con los ojos
brillantes. El |mb1f~ --mlplm ha sufrido todo lo que
puede sufrir un edificio: construcciones modernas
se han adherido & su espalda y & sus 'ﬂllm; se le
ha flanqueado con dos campanarios ridiculos; se
fe han robado sus vigas v sus clavos de bronce
para hacer las columnas del baldaguino de San
Pedro. Durante largo tiempo, varias casuchas in-

e ———————

e e

e
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crustadas en sus columnas han obstruido su

pértico; la: tierra lo habia escombrado de tal

modo, que para llegar al interior, en lugar de subir
se descendia. Auns. hoy, restaurado.como esta,
bajo sus tintes negruzcos, con sus hendiduras
sus mutilaciones y la inscripeién medio borrada
de su arquitrabe, tiene el aire de un es stropeado y
de un enfermo. A pesar de todo esto, la entr ada
es grandiosamente hermosa. Las ocho enormes
columnas corintias del portico, las pilastras ma-
m/a:\, imponentes, las vigas del cornisamento y
las puertas de bronce, anuncian una magnificen-
cia de Lonquutadu:ea y dominadores. Nuestro
Pantedn, puesto enfrente, parece una obra mez-
quina, y cuando al cabo de un cuario de hora se
ha llus:ndu 4 la abstraceion de las degradaciones y
de los enmohecimientos que ha sufrido esta obra;
cuando se ha llegado 4 separar mentalmente el
templo de sus alrededores modernos y antiguos;
euando se imagina el edificio blanco, lmlir_.ntc,
con la novedad de sus méarmoles, con el centelleo
leonado de sus tejas de bronce, de sus vigas de
bronce, del bajorrelieve de bronce que adornaba
su frontén, tal como era cuando Agrippa, después

del restablecimiento de la paz universal, lo dedico
a todos los dioses, se figura uno con admiracion
profunda el triunfo de Augusto, que acaba con
esta fiesta, la reconciliacion del universo wmﬁn—
do, el eaplcmlu; del imperio ya consumado, y se
escucha la melopea solemne de los versos con que
Virgilio celebra la gloria de este gran dia. «Lleva-

do por un triple triunfo ante los muros de Roma,
Augusto consagraba 4 los dioses italianos un voto
mmmml. trescientos lumplm magnificos en toda
la ciudad. Las calles temblaban con la alegria, jue-
gos y aplausos de todo un pueblo. En los Lunpius
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coros de mujeres, y en todos ellos altares; ante
los altares, toros inmolados cubrian la tierra, El
mismo Augusto, sentado en su trono de mérmo)
del brillante Febo, pasa revista 4 los dones de los
pueblos y los sujeta 4 las columnas soberbias, Las
naciones vencidas avanzan en largo orden, tan
diversas en armas y en espiritu como en lenguas,
Nomadas africanos con tunicas colgantes, iele
ges y carios, los gelones armados de flechas, los
morinos, los mas lejanos de los hombres y los
dahes indémitos. El Eufrates corre déeil, y el
Araxe tiembla bajo el puente que lo ha venc ido.»
Se entra en el templo bajo la alta eapula que
se e\lmnd en todos sentidos como un cielo inte-
rior; la luz cae magnificamente desde gran eleva-
eion por la unica abertura de la cima, y cerca de
esta viva claridad, sombras frias y 1.«;Im ranspa-
rente suben con lentitud 4 lo largo de las curvas,
Alrededor las capillas de los antiguos dioses, cada
una entre sus columnas. se a]mean en f_l[LU.]U,
siguiendo la muralla: la enormidad de la rolonda
la repite aun; viven asi reunidos y achicados, bajo
la hospitalidad y la majestad del puehln romano,
Unica divinidad que subsiste en el universo con-
quistado. Tal es la impresion que deja esta arqui-
tectura: no es sencilla como un templo griego; no
gorresponde & un “-E’l]tln'lle}!t() primitivo como la
religion griega; indica una civilizacién avanzada,
un arte caleulado, una reflexién sabia. Aspira &
lo grandioso, quiere excitar el asombro y la ad-
miracion; forma parte de un gobierno, u.mpieta
un espectaculo; es una decoracién en una fiesta,
pero esta fiesta es la del imperio romano.
Se sigue marchando a lo largo del Foro, de sus
tres arcos de triunfo, de las grandes bovedas, de
sus hasilicas ruingsas vy del enorme Coliseo. Ha-




bia alli tres ¢ cuatro ademés de éstos. Uno de
ellos, el Circo mdximo, podia contener cuatrocien-

tos mil espectadores.
En un combate naval, en tiempo de Claudio,
diez v nueve mil gladiadores combatieron; un tri-

LOon pl(‘ iJIIl\Zi F(l!i'l('i llcl ]l'}::r‘ ]‘:‘i"‘l' dado [ \;-‘\1”1

con su trompeta. Tal teatro {'wi‘];s conlener

mil personas. Saboreando eslas ideas se llega ¢

T y | 1 il § i 4 e
'ermas de Caracalla, lo més grande, después del
Coliseo, que se puede ver en Roma

todos eslos colosos son senales del ti

Roma imperial explotaba la cosla «

neo, Espana, Francia y los dos tercios de Inglate-
rra, en provecho de cien mil ociosos. Se les diver-
tia en el Coliseo, con descuartizamienlos de beslias
v hombres: en el gran Circo con luchas de atletas
v carreras de carros; en el teatro de Marcelo con
.‘-:‘LII!HI]HlllIi‘*, decoraciones y desfiles de armas y
vestidos. _\lji.li se les banaba, venian & hablar, &
mirar las estatuas, a escu ?m} declamado:
pasar al fresco las horas o :

{
Ol

ble & hermoso,
ilo que fuese curioso «

[.os Césares los alimentaban v los divertian, tra-

lando de complacerlos v procurando obtener sus

aplausos, Un romano de la clase media podia en

gor considerar & los emperadores como 1nlen

dentes (procuratores), obhigados & administrar su

haecienda 6 evitarle el embarazo de los negocios,
arle barato 6 gralis su trigo

" ' | 1
211 acelle, a darie sunluosas comidas y

».\"H";[Iiif_:xci;::-‘ ol 1|i"|].wi-'
! gt
mimicos, gladiadores y

las mananas si
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cerse histriones. aurigas, cantantes y gladiadores

para su placer, A fin de alojar 4 este pueblo de
le sSU ',"M:'Iin‘itfill

entusiastas de una manera digna «
real, la arquitectura inventa formas

o
it

‘ Hhve ! i]'?li',;il\-:;li-‘ v
nuevas. L.os vastos edificios indican siempre aletin
exceso parecido, una concentracion v una acumu-
lacién desmesurada de labor humana,

‘ed las
('.‘ﬁ[(llir'.‘.ﬁ‘- gi."jl"i"‘ ! ; : S

: las pirdmides de Egiplo, Paris
contemporaneo y los Docks de Londres

Al final de una larga fila de callejuelas, mura-
llas blancas v jardines d

: . esiertos,; aparece la gran
fuina. Su forma no puede compararse con nada
¥la 1% 0 g - " sal i £l
yla linea que recorta en el cielo es la tinica. Ni

las montafnas. ni las colina

as, .’Ii “_;r— G(H]it'l-_-.\_'_ “J. las
obras naturales :

lu , 1 las obras humanas nos pueden
dar una idea; se parece 4 todo esto, es una obra
humana que el tiempo v los acecidentes i!.‘!tl- r}n-—
formado y transformado h 1. E)
medio del aire. su cima
daf, su cresta labrada de anchos huecos SU masa
rojza, sombria y muerta, gira ‘~':L‘I!l_'!v|~:<i‘1f|:li{l(' \"u»
hre un lienzo de erandes nubes W

=

asta hacerla natural. En
de abolladuras embot

a=

Qe Britps = e -
DO enira, y me parece que no se ha visto en el

mundo nada tan grande; el Coliseo miSmo no se
le aproxima, tanto anaden | dé J
;:ulzm:li;wi de los restos 4 la enormidad del inmen-
S0 recinto. Delante de estos montones de l.‘;eil'll-{‘)\
F0J1zos y carcomidos; delante de estas lu'uw:l-ra;
1'edu;n_i;:~| lanzadas como los arcos de un r:r;‘-‘g‘
puente; ante estas moles que parecen u’.'l‘-i-i‘l;:r:f;l
56 pregunta uno si no ha habido alli ung ciudad
enlera. Frecuentemenle una béveda ids
el macizo |
el aire con un resto de
0 de arcada. del
da y deforme. A

a oy 1tinlina 1 A 3
a multiplicidad é irre-

esta caida, v
monstruoso que la sostiene se elevs “r‘=
escalera, con un fragmen-
espesor de una casa ventru-
VateS asth RAPt e w el ad

veces esla partida POT la milad, y
Tomo 1 11
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rozo va 4 separarse v 4 rodar como
parece que un trozo va a sepal :

. A a2 ls - !) | .‘r\ 3 -
ina roca Paredes de los muros y (rozos ae bove
una roca P

v
herido alli, y salien-
das doblegadas se han adherido allf, y los : |1L :
=D s ] | aire vacio. Los
o gmenazan disgregados en é )
h'?‘_”“”‘!“_“‘" ‘I s da atos. |-a-£ in-_-{li!}’:w-' (]Ij “13-
patios estan llenos de rest 5 ¥ Pt
{rillos. bajo el esfuerzo del liempo, se an in -
s 5 apretndamente como los bloques
i‘lf{nlljleux lan .llﬂ(_liil.lllll, i : 4
iy va. En olras par-
de guijarros que el mar amontona. En olra _|lg 4
s, las las intactas se escalonan unas sobre
tes, las arcadas intaclas se e gheaps ungs Ao
tras; el cielo cortado porsu curva juce lras ellas,
4] i8R Bl l - : / . 5 I :
‘ lo alto. sobre el rojo suave de los ladrillos,
JED 9 AN oy ¥ - - antalles Il r
cabelleras verdosas de las plantas centellegn y
ondulan en medio del azul del cielo Voo
Hay profundidades sospechosas, donde la sor
x | ) - 1] " Q [ - " 'lA":.
bra '1‘\‘1E'|i“l=ii nos arrasira enire negrura extrani
Sy 1 ; lag andéd as y
L.a hiedra desciende, los hinojos, las anémonas }
d 11ICUL« 1

{ 3 s hordes; medio envuel-
las malvas abundan en los bordes;

‘ 3 3 2 :Ei.", 1!!.‘"‘
tos bajo montones de piedras desmenuza 8 08
cuerpos de columnas se hunden bajo un 1“!‘{‘ ton
(7 pota ey me ol trébol de hoias
informe de hierhas trepadoras; el trébol de ho)a

uesas tapiza las [:1T|I\(li¢)i\flj§‘i. robles pequencs
oPUest piza le , a1
verdes v rollizos, arbustos verdosos y millares de

o e il sobre los si e 1es, sé alojan
L i[‘;l"llL‘." S@é Incinan sobre 1ot ||‘\:{!| ,l‘ l!"‘ "
t ‘i 1 n - Y PUAN ll' anachos A la crestas
el lll“ 1IHE,‘\""‘ Y sirven uc - ; “ _LI
¥ s US T r""lbll”"-'”:i';‘ ‘!"”!" murmura 'l';lLl
con st ure Al .

vienlo, v los péjaros canlan en medio del mas
enlo, y los pdjt

lil“'[.l}il{;‘l.) \“i(‘llgl[l. o 1 "0y 1' I|. 10 .|'I: :if!;‘...
Distinguense aan las arcadas de l: 01 S
. ! e 1zles a eran sal
ca :Lii;. cOmoO una !‘llél[],?l |1._- 11 1€, | 1 __‘ | : 11?
‘ ' A afl y vapor, los enor-
redonda destinada & los bafios de vapor, I |

mes hemiciclos donde se daban i”‘j ;3,-;!&:.'\«"‘1"&“!'-:‘3.‘
Suponed un club como '.?1 '\h—llEi_"\ tﬁ\u‘ l',{."ijrlu.f_.:; .‘Li:;
(I("(‘il', un }l}i‘ic‘gpi-' al uso ti:‘; todo el ldl\;"'i ) '1 ‘; I..;'.“,_
las Termas era para uso de un }I?‘“” : 'Iii " (i‘E
mas de las necesidades del espiritu, tenia las de

1 < . " T
: TR ara leer libros y
cuerpo; que iba no solamente p
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diarios, para contemplar obras de arte, para escu-
char poetas vy filésofos, para conversar y discutir,
Sino también para nadar, frotarse, li':ms;;irﬂt'.
hasta luchar y correr, y en todo caso para mirar
4 los luchadores y corredores. pues Roma, desde

ésle punto de vista, no era mas que una Afenas
dgrandada. E| mi

Smo género de vida, los mismos
instintos. las mismas costumbres, los
placeres se perpetian alli, I
€sla en la proporcion y en e! m
se ha inflamado hasta
nares de millar Y esclavos por Hll“lllll’jﬁ.‘ pero de
Jenofonte 4 Marco Aurelio, la educacién gimnas-
lica y oratoria no han cambiado; tienen
gusto de atletas y de orad
preciso trabajar para agradarles 4 cuerpos des-
nudos 6 dilettantis de estilo, & aficionados de de-
coracion y de conversaciones

mismos
4 unica diferencia
omento. La ciudad
encerrar senores 4 cente-

siempre
ores. En este sentido es

. a -Iili’;}li(,‘h se c_“l‘i;’_{f.’
)8 1dea de esta vida cor-

poral y pagana, ociosa Yy especulativa; el c¢lima ha
permanecido el mismo. pero el |
transformado. vistiéndose
.“;(_‘- ‘*Ili!i)

uno. Nosotros no lenemq

1ombre se ha
y haciéndose cristiano.,
no sé cudntos ';nism, Yy en
encuenira el pavimento de las hahitae
Fiores, un embhaldosado de cubos pequenos de
marmol. Los espartos y los arbustos han nacido
alli y los seéparan a veces; por debajo de la coslra
I:']e tierra se ve reaparecer un ||‘-‘z/_ﬁ i[lim'lu, casi
Iresco, del mosaico. Se contaban aqui mil seiscien-
> marmol pulimentado. En las Tep-
mas de Diocleciano habia 8]

la cima ge

lones supe-

l0s asientos de

tio para tres mil dos-
ndo desde esta altura se
lanza la vista alrededor de si, se distingue |3 pla-

L
le de vista por |

cientos baiiistas. Cua

nicie listada que se pier:
dCueduclos, y del lado
ires vaslas ruin

] U \{“j(_\‘\
del monte Albano otras
ds, montones de arcadas ennegre-
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) i \F COMo
a 4 separarse y a ro
parece que un trozo va i

1o | ove-
S de b c
P‘ilml(l-. ae ""“ muros k| { '0Z 0

una roca. lli. v los salien-
5 3 < n {‘Il‘]" oy ;
das doblegadas se han adh

' : en el aire vacio. Los
i orecados en el aire
tes amenazan disgrega

1a |y
v los Ix.‘liiu'u-— de la-

! e restos, v
Ihil]cm estin IL‘IIIHIE« l ‘ = __L_}“” e
L"-u{‘lw“‘ﬂll'l’wt{(l I"ll]! (
G eli I(i imente como lw-h i)‘(n l||w
IEn olras |s.l.l-

drillos,
s 1 s Lan ”'
tado juntos S
de "H'l!”“‘“ a‘h!‘ el mar amaodlit Il;\ . e harhe -\wl!T‘n
y O 1
e, l"\(l]‘ml(\ Hl[m'm-. Se escalonan .ln ‘_(||||.-
3 : .‘UI“"H““L' !“,l-.lllsll\rl!lll( Itl 1
tre ‘.;;':‘l Cl S £ 103,
e lo alto. sobre el I|s1u suave de lo ‘IIJH V
A Y 10 allo, d « el 1121 }
: Li..-' r verdosas de las I“Etl\lﬂ“ cenlellegn |
a .(\l ras § 1 I"l[
|1(ill| in en me l]i o del -1/!1] v-‘l3 1el ul (i.' [ ' -
18} L < ) a 50
Hay profundidz Hll“*“‘““}“" 20583, (o0

s exlranas.
bra himeda nos arrastra entre negruras ex {
ra

llzt‘-‘\
- 2, 108 E‘HJH 0s. las anémo
La HG({I } desc 1e t||l¢ ] ) )

as = 4d .| S 3 apvael
iil"-‘ lll'i )y en
L nen l )
i\ M l\xl ] 3|

o o - ( S l(]‘\
110 |1]f1ill e {{" 1 1! \h\l (lL,' menuzi HI wl
l[ o
211 ll‘[" l”| |l|
‘(Hl“'ll” 1S Se Il“ll'l"\. 3 U IU. i

LOS ln.
cuer lun*- f|\ 51 ol

a;hz ‘lillsht" ““"'l'l“l"\""J M‘II y oy
informe }.i_\l,\illt‘h"-‘”- robles pequenos

Zd Ji i .
gruesos ‘ily \ ‘*F"i“L‘"" Y !FHHf!lt"‘ ']c

\111‘1"-\ rollizos, arbustos v I Euigm HI‘”””
naml'u se inclinan sobre los salien ]-._,Vl“._,\l(i._‘
huecos y sieven de penachos & la elad
amarillas. Todo murmura con

en medio del mas

en los
con sus flores ;
Ghan wnlan
vienlo, y los pdjaros cania
profundo silencio. :
; Dislinguense aun las H:'u e i e T
» 101§ 1a, 1a S
ca. alta como una ¢ up ula de k;IF. r.
a, ( apo
hln(l‘!”,)\“[h(d i.i .i‘-s.hljl s (e | "”]“\
I'ed 5 l,““H\ se \i lull l 0ns ,s-.]-\|L-

es \I-—lll\'h “‘ ares, es
g ned un club como el Aleneo de Lond
Supone

pala o al uso de todo el Hl”'“!”: esle de
., un paiat L

.|'1 3=

I S enor=

K“-;I S € ] = e Yy (U
V Hl'l”'i‘ L
. )nl.l uso 111 |
Ii- [ ermnia 1 if i >

esidades de | l“"”‘l“ tenia las de

a5 |i |1'~ el ; ey }1_1“ IlI!l"_!:i_\"
s is‘s no solamente para leer |

cuerpo; quel
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diarios, para l"[ll.l.‘nllijiil' obras de

arte, para escu-
1]1.%[ ;H-: las y

filésofos, para conversar y discutir,
SIno también para nadar, frotarse, transpirar,
hasta hu har y correr, y en todo caso para
4 los luchadores y corredores. pues Roma, desde
este punto de '-fs.m‘ no era mas que lllul Atenas
dgrandada. El mismo género de vida, los mismos
lnstintos, las mismas costumbres, los
plzn'em' se perpetian alli.
estd en la lllll,:'llt 10N

!“”:”

mismos
La tinica diferencia
Yy en el momento. La ciudad
se ha inflamado hasta encerrar

nares de mi ilar y esclavos por millones; pero de
Jenofonte & Marco Aurelio, la e iiu acion gimnés-
tica y m.rluli.i no han cambiado

gusto de atletas y de oradores. |
p[m SO \lul}i ar para i’lmldh(‘ 8 (UL’IIJ(M (J(B‘-‘
nudos 6 di /z'”:'.'um de estilo, 4 afic lonados de de-
Coracion v de conversae 1013
uno. Nosolros no lene

seilores 4 cenle-

: tienen «l{*m{m*
L0 este sentido es

es a (Juienes se di Il' ’e
mos idea de esta vida cor-
poral y pagana, ociosa y especulativa; el clima ha
permanecido el mismo, pero el hombre se ha
transforms: ado, \\wu'!u’»-\i, ¥ haciénd

0se ='I‘i.-I|n|1u
Se sube Hn Sé cufintos

pisos, yen la cima se
encuentra el ]m\mn nto de |

rlores. un embaldosado

marmol. Los ¢ esp .um\\ los arbustos han p
alli y los se paran & veces; por debajo de Ja costra
de llmr 1 8¢ ve reaparecer un [5-:1/'»] intacto
fresc o, dal mosalco. .“\l‘-‘nili 1han

ttl'-.

1as -luinlw 1ones supe-

de cubos pequenos de

acido

casi
agui mil seiscien-
asientos de marmol plumu nlado. En las Ter-
mas de Diocleciano habia sitio para tres mil dos-
cientos batiistas. Cuando desde esta allura se
l-mm la vista alrededor de si. se distingue lg illf!-
Dicie listada que se plerde de visla
dcueductos. ¥ del lado del

h 3s \'s\.d‘- ruiln

{!H’ J"*ﬂ Vi {IH"W
monte Albano otras
188, montones de arcadas ennegre
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aiadas, cortadas ladrillo
cidas 6 rojizas, resquebrajadas, cortadas ladrill
4 ladrillo, desmenuzadas por los siglos A
Se desciende v se la mira aun: l“. sala d {_1. ..I
St S 1nte N1t
iscina tiene ciento veilnte pasos de longiiu
piscina - jaban ochenta pies
v aquella’ en que se desnudaban lt,lm.‘ ; |
l\l(ﬁl"irlllul"l' todo esto estaba revestido de mérmol,
e c (e iRy v e de sus res-
v este marmol era tan hermoso, que l.il,.ﬂl'-il Ly
‘o ao fabrican diies de chimenea; se han sacado de
2 [(li!“"”“ S L ey A DO 1| ‘f‘rH'\'u 1“
sl en el siglo X VI el Hércules Farnesio, el Torso,
© *; g ) = 2 T - BT : )_
Venus Calipeda y no sé cuanlas u1|;1h um.:‘, m u]:-
tras: en el sigclo XVII, centenares de esta lu‘l'\”'-' :
T '»4I".nh}e que ningin puel lo encontrara las ia
s 3 " r | £ haolle7as
I jades. las diversiones vy sobre todo las hellezas
o ; e’ : ) p
il s enconirabi en homa.
aue los romanos encontraban e gt
‘1“0__[” ; ¥ | T i ara comprender esta
Es preciso venir aqui pars pi ity
frase: «Una civilizacion distinta de la nuestra,
ad%s. A ¢ 1 £ o : 5 4 5
distinta v diferente, pero en su género tan com
v ina.» Es otro animal, pero igualmente

yeta v tan i 7 e
i (:(-fcv'ln como el mastodonte ante el elefante mo
Yo L, LU 11l<

derno. o X A At Hssaniot'c
En un rineén, al abrigo del viento, florecia el

almendro méas encantador, todo blanco como una
o v) L - e v

i ada para el baile, por completo en flor,
joven adornada para el b ile, por 3 -E--\'”.; g
riente, atravesado por una lluvia de ra) s de sol,
caido por azar enire eslos muros colosales, en el

esqueleto carcomido del monstruo {6si

QUINTAS Y PALACIOS

Las quintas

Nada me ha interesado tanto en las quintas
romanas como sus duefios. Ya lo digen los natu-
ralistas: viendo la concha se adivina al caracol.

El lugar donde he empezado 4 verlo es la
guinta Albani, edificada en el siglo XVII por el
cardenal Alejandro Albani, sobre planos trazados
por él mismo. Se adivina al punto al gran sefior,
al hombre de corte & la manera de los nobles fran-
ceses del siglo XVII Hay sus diferencias, pero
ambos gustos, el francés y el italiano, son bas-
tante parecidos. Lo que ellos prefieren es segura-
mente el arte y el orden simétrico por cima de
todo; ninguna libertad dejaron 4 la Naturaleza:
todo en sus obras es artificial y ficticio. El agua
no se lanza fuera del cafio sino en surtidores 6
penachos, ni tiene por lecho mas que tazas y ja-
rrones. Los macizos de hierba menuda estan en-
cerrados en enormes setos de madera, mas altos
que un hombre, espesos como murallas y forman-
do triangulos geométricos, cuyos vértices todos
Van a parar & un centro. Por delante se extiende
una empalizada, espesa y alineada, de cipreses
enanos. Se sube de un trozo de jardin 4 otro por

escalinatas muy anchas de piedra, parecidas 4 las




